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شرکت ملی گاز ایران

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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پیشگفتار
ــران و شــركت های فرعــی وابســته  ــه منظــور اســتفادۀ خصوصــی در شــركت ملــی گاز اي ــن استاندارد/دســتورالعمل ب 1. اي

تهيــه شــده اســت.
2. شــركت ملــی گاز ايــران در مــورد نيازهــای عمومــی از اســتانداردهای وزارت نفــت )IPS( و در مــورد نيازهــای اختصاصــی 

از اســتانداردهای اختصاصــی خــود )IGS( اســتفاده می كنــد.
ــان  ــكل از كارشناس ــتاندارد، متش ــی اس ــای تخصص ــارت كميته ه ــا نظ ــران)IGS( ب ــی گاز اي ــركت مل ــتانداردهای ش 3. اس
ــی گاز  ــركت مل ــره ش ــت مدي ــتاندارد)منتخب هيئ ــورای اس ــط ش ــود و توس ــه می ش ــف تهي ــای مختل ــاوران بخش ه و مش

ــند. ــب می رس ــه تصوي ــران( ب اي
4. در تنظيــم متــن اســتانداردهای )IGS(، از همــۀ منابــع شــناخته شــدۀ علمــی معتبــر، اطلاعــات فنی_تخصصــی مربــوط 
ــای  ــا و تجربه ه ــۀ پژوهش ه ــز از نتيج ــی و ني ــر جهان ــازندگان معتب ــدات س ــی تولي ــخصات فن ــا، مش ــع گاز دني ــه صناي ب
ــدات  ــتر از تولي ــه بيش ــتفاده از هرچ ــه منظوراس ــن ب ــود. همچني ــتفاده می ش ــورد اس ــب م ــی برحس ــان داخل كارشناس

ــرد. ــرار می گي ــه ق ــورد توج ــز م ــی ني ــازندگان داخل ــای س ــی، قابليت ه مل
5. استانداردها از طريق پايگاه اينترنتی شركت* و يا لوح فشرده )CD( در اختيار واحدها و كاربران قرار می گيرد. 

6. اســتانداردها بــه طــور متوســط هــر 5 ســال يك بــار و يــا در صــورت ضــرورت، زودتــر، بازنگــری و به روزرســانی می شــود. 
بنابرايــن كاربــران بايــد هميشــه آخريــن نــگارش را مــورد اســتفاده قــرار دهنــد.

7. هرگونــه نظــر و يــا پيشــنهاد اصــلاح در مــورد اســتانداردها مــورد اســتقبال و بررســی قــرار خواهــد گرفــت و پــس از تأييــد، 
اســتاندارد مربوطــه نيــز بازنگــری خواهــد شــد.

تعاریف عمومی
درمتن استانداردهای )IGS( از تعاريف و اصطلاحات زير استفاده می شود:

"شركت" ) COMPANY (: منظور، " شركت ملی گاز ايران " و يا شركت های فرعی وابسته می باشد.  .1
ــه شــركت متعهــد  ــه می شــود كــه نســبت ب ــا مؤسســه ای گفت ــرد ي ــه ف "فروشــنده " )  SUPPLIER / VENDOR (: ب  .2

شــده اســت.
" خريدار " ) PURCHASER (: منظور، " شركت ملی گاز ايران " و يا شركت های فرعی وابسته است.   .3

" SHALL" : در مواردی به كار برده می شود كه انجام خواستۀ مورد نظر اجباری باشد.  .4
"  SHOULD ": در مــواردی بــه كار بــرده می شــود كــه انجــام خواســتۀ مــورد نظــر ترجيحــی و درعيــن حــال اختيــاری   .5

باشــد.
" MAY " :  در مواردی به كار برده می شود كه انجام كار به شكل مورد بحث نيز پذيرفته می باشد.  .6

Gas
Plus

.ir

https://gasplus.ir/


IGS-O-SF-002(0)

2

شرکت ملی گاز ایران
خرداد 1398

فهرست 

      عنوان                صفحه

3 ........................................................................................................................ مقدمه 

3 ................................................................................................... هدف و دامنۀ كاربرد    -1

مراجع ................................................................................................................... 3   -2

تعاريف................................................................................................................... 3  -3

شرح الزامات............................................................................................................ 5  -4

Gas
Plus

.ir

https://gasplus.ir/


IGS-O-SF-002(0)1398 خرداد

3

شرکت ملی گاز ایران

مقدمه 
ســيلندر های گاز تحــت فشــار، تجهيزاتــی هســتند كــه بــه عنــوان يــک منبــع بــرای مقاصــد گوناگــون بــه كار رفتــه و به طــور 
كلــی دارنــدۀ انــواع گازهــا از جملــه  اكســيژن، هيــدروژن و گازهــای قابــل اشــتعال می باشــند. ايــن گازهــا بــا فشــار بســيار بالايــی 
ــر  ــی را در نظ ــد ملاحظات ــا باي ــتفاده از آنه ــارش و اس ــی، انب ــواره در جابه جاي ــن هم ــده اند. بنابراي ــرده ش ــول، فش درون كپس
بگيريــم، زيــرا دو خطــر عمــدۀ فشــار بــالای درون محفظه هــا و قابليــت اشــتعال و انفجــار ســيالات درون آنهــا می توانــد تهديــدی 

بســيار جــدی بــرای افــراد و تأسيســات مجــاور بــوده و بــا ايجــاد شــرايطی خطرنــاک، حتــی پيامدهايــی مرگبــار داشــته باشــد. 
ــرای  ــد. ب ــم می رس ــا  Psi 6000 ه ــواردی ت ــوده و در م ــن  3000Psi-2000 ب ــول بي ــور معم ــيلندرها به ط ــار درون س فش
مقايســه و درک بهتــر ايــن فشــار، می تــوان از فشــار بــاد درون تايــر خــودرو كــه فقــط  Psi 45-35می باشــد، يــاد كــرد. بنابرايــن 
حتــی اگــر گاز درون يــک ســيلندر مشــتعل هــم نگــردد، می توانــد در صــورت آســيب بــه شــير آن، تبديــل بــه يــک راكــت گــردد.
  بايد به خاطر داشت كه فشار بالای اين محفظه ها موجب می شود تا در صورت نشت، سيّال در مدت زمان كوتاهی به فضای 
بيرون منتشر شود. بنابراين، بدنۀ آنها بايد از عواملی كه موجب تضعيف و آسيب به كپسول ها می شود ) مواردی مانند ضربه، 

خوردگی، استفاده نامناسب ( مصون مانده و در استفاده و انبارش آنها، الزامات مطرح شده به كار برده شود.
  گاز درون ســيلندرهای تحــت فشــار، عــلاوه بــر داشــتن خطراتــی همچــون اشــتعال، انفجــار و ســمّی بــودن، می توانــد در 

صــورت انتشــار در محيــط، بويــژه در فضــای بســته يــا محــدود موجــب كاهــش غلظــت اكســيژن محيــط و خفگــی شــود.

1- هدف و دامنۀ كاربرد
هــدف از تدويــن ايــن الزامــات ، تعييــن حداقــل الزامــات ايمنــی بــرای پيشــگيری از بــروز حــوادث شــغلی و فرآينــدی مرتبــط 
 ،co2،بــا جابه جايــی، انبــارش و اســتفاده از كپســول های تحــت فشــار می باشــد و فقــط بــرای ســيلندرهای اكســيژن، هيــدروژن

نيتــروژن، اســتيلن، هــوا و گاز جوشــكاری )پروپــان يــا پروپيلــن( می باشــد. 

2- منابع و مراجع 
2-1- ISO 11625:2007 Gas Cylinders-Safe handling.
2-2- NFPA 55:2016- Compressed gasses and cryogenic fluids code.
2-3- IPS-G-GN-180)2(.

استاندارد عمومی برای سيلندرهای گاز؛ ويرايش سال 1387  -4-2
ISIRI 8240 سيلندرهای گاز-برچسب های هشداری  -5-2

ISIRI 6792 بازرسی و آزمون دوره ای سيلندرهای گاز فولادی بدون درز  -6-2
ISIRI 7566  سيلندرهای گاز- جابه جايی ايمن-آيين كار  -7-2

ISIRI 304 رنگ سيلندرهای گاز طبی  -8-2
ISIRI 9425 سيلندرهای گاز-نشانه گذاری  -9-2

ISIRI 7805 كلاهک های محافظ شير و حفاظ های شير طراحی ساخت و آزمون ها  -10-2
آيين نامۀ پيشگيری و مبارزه با آتش سوزی در كارگاه ها، 1391- وزارت تعاون، كار و رفاه اجتماعی  -11-2

3- تعاریف 
)Compressed gas container( محفظۀ گاز تحت فشار  -1-3

ظرف يا تجهيزی كه به منظور نگهداری گاز در فشار مطلق بيش از 1 اتمسفر ، در دمای 20 درجه سانتی گراد 
طراحی شده است. نمونه هايی از اين ظروف، با نام های سيلندر، كپسول و تانک شناخته می شوند.
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)Cylinder( سیلندر یا کپسول تحت فشار  -2-3
ظــروف تحــت فشــاری کــه از فــولاد مخصــوص و بــدون درز ســاخته شــده اند و گنجایــش آبــی آنهــا حداکثــر 
450 کیلوگــرم اســت، فشــار طراحــی آنهــا حداقــل 13.17 مگاپاســکال )psi 1910( می باشــد، بــرای 
ــره ای شــکل  نگهداشــتن گاز در فشــاری بیــش از فشــار اتمســفر طراحــی شــده اند و ســطح مقطــع آنهــا دای

ــد( ــرار نمی گیرن ــته بندی ق ــن دس ــا در ای ــت. )تانک ه اس
گنجایش آبی   -3-3

مقــدار آبــی کــه در دمــای 15 درجــۀ ســانتی گراد بــر حســب لیتــر یــا کیلوگــرم بــرای پــر کــردن یــک ظــرف 
لازم اســت.

)Tank( تانک  -4-3
)Portable tank( تانک قابل حمل  -1-4-3

هــر بســته یــا ظرفــی کــه ظرفیــت آن بیــش از US. Gal (227.1 lit) 60 بــوده و بــر روی کشــتی، 
ــا ادواتــی اســت کــه حمــل و  ــه چهارچــوب، شاســی ی ــا ماننــد آن نصــب شــده و مجهــز ب خــودرو ی

ــد. ــر می نمای ــی آن را میس جابه جای
)Stationary tank( 3-4-2-  تانک ثابت

هــر بســته یــا ظرفــی کــه در وهلــۀ اول بــرای حمــل و جابه جایــی طراحــی نشــده، بلکــه مشــخصات 
آن بــه شــکلی اســت کــه در یــک محــل تثبیــت می شــود.

)Compressed gas( گاز تحت فشار  -5-3
ماده يا مخلوطی از مواد كه :

1- در دمای 20 درجۀ سانتی گراد يا كمتر و فشار psia 14.7 به صورت گاز هستند.
2- در فشار psia 14.7، نقطه جوش آنها 20درجه سانتی گراد يا كمتر می باشد. 

)Flammable gas( گاز قابل اشتعال  -6-3
مــاده ای كــه در دمــای 20 درجــۀ ســانتی گراد يــا كمتــر و فشــار  14.7psiaبــه صــورت گاز بــوده و در صورتــی كــه 
در ايــن فشــار و نســبت حجمــی 13 درصــد يــا كمتــر بــا هــوا )87 درصــد هــوا(، قابــل اشــتعال1 باشــد يــا محــدودۀ 

اشــتعال پذيری2 )فاصلــۀ بيــن LEL و UEL( آن 12% يــا بيشــتر باشــد.
)Flash back( برگشت شعله  -7-3

 برگشــت شــعله نتيجــۀ ســوختن گاز ســوختنی و اكســيژن در داخــل شــيلنگ می باشــد. در صورتــی كــه اكســيژن 
ــه  ــا ســرعت شــعله از ســرلوله )Nozzle( خــارج شــود، شــعله ب ــا ســرعتی كمتــر از ســرعت احتراق ي ــا ســوخت ب ي
ســمت منبــع برمی گــردد و در عمــل "برگشــت شــعله" رخ می دهــد. ايــن رويــداد ممكــن اســت بــه آتــش ســوزی 

يــا انفجــار در ســيلندر اكســيژن يــا ســوخت يــا هــر دو بينجامــد.
جابه جایی   -8-3

حركت دادن، متصل كردن يا جدا كردن اتصال سيلندر گاز را جابه جايی می گويند.
اقدام ناایمن یا غیر استاندارد  -9-3

هرگونــه اقــدام يــا عملــی كــه منطبــق بــر الزامــات قانونــی نباشــد. در ايــن مقــررات، بيشــتر بــه معنــی به كارگيــری 
ــتفاده از  ــه، اس ــرای نمون ــت. ب ــده اس ــه نش ــر گرفت ــور در نظ ــدان منظ ــه ب ــد ك ــدی می باش ــيلندر گاز در مقاص س

ــا تكيــه گاه  انبــارش ناايمــن و اســتفادۀ غيــر اســتاندارد تلقــی می شــود. ــه عنــوان غلطــک ي ســيلندر ب
برچسب  -10-3

ــيلۀ  ــه وس ــا ب ــح و خوان ــكل واض ــه ش ــا ب ــت ي ــده اس ــل ش ــيلندر متص ــه س ــدگار ب ــورت مان ــه ص ــه ب ــی ك اطلاعات
ــد. ــده باش ــه ش ــرار گرفت ــيلندر ق ــری روی س ــب ديگ ــابه و مناس ــد مش ــا فرآين ــی ي ــاپ، حكاك ــد چ ــی مانن روش هاي
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تأمین کنندۀ گاز  -11-3
شخصی حقيقی يا حقوقی است كه گازهای فشرده را توليد يا سيلندرهای گاز قابل حمل را پر می كند.

آلودگی  -12-3
آغشــته شــدن ســیلندر یــا اتصــالات آن بــه مــواد روغنــی یــا چــرب، ورود مــواد خارجــی یــا گازهــای دیگــر، 

مــواد فرآینــدی یــا مایعــات از طریــق شــیر ســیلندر و مــوارد مشــابه آن می باشــد.

4- شرح الزامات
ماده 1-   همواره در زمان استفاده و انبارش، سيلندرها بايد به حالت ايستاده و عمودی قرار گيرند. 

ماده 2-   سيلندرها بايد در برابر خطرات سقوط يا غلطيدن با مهار مناسب حفاظت شوند.
تبصره 1- مهار بايد مقاومت كافی در برابر افتادن سيلندر را داشته باشد.

تبصره2- مهار بايد  جنس مناسبی داشته باشد، به شكلی كه به بدنه و پوشش سيلندر آسيب نرساند.
تبصره3- مهار بايد در ارتفاع مناسبی به سيلندر متصل گردد تا بتواند مانع واژگونی آن شود.

تبصره 4- مقرۀ هلالی مهار، بايد بخشی از مهار باشد تا سيلندر در جای خود تثبيت شود.

شکل 1- مهار سیلندر

معاونت  كار  و  محيط  سلامت  مركز  بار-  دستی  حمل  بهداشتی  آيين نامۀ  اساس  بر  بايد  اجسام  انفرادی  حمل  ماده 3- 
بهداشت وزارت بهداشت، درمان و آموزش پزشكی) مطابق با آيين نامه حفاظت و بهداشت كار (- بوده و برای 
حمل و جابه جايی سيلندرها بايد از ارابه يا گاری مخصوص استفاده نمود و از قسمت های آسيب پذير مانند شير و 
اتصالات آن به عنوان اهرم يا دستگيره مورد استفاده قرار نگيرد. به اين منظور، نخست بايد سرپوش در محل خود 

بسته شود، سپس اقدام به جابه جايی و حمل گردد.
سيلندرها را می توان به حالت مايل با چرخاندن بر روی لبه انتهايی آنها در مقاطع كوتاه و محدود )مانند استقرار  ماده 4- 
يا بيرون آوردن از ارابه( جابه جا نمود. در اين حالت بايد سرپوش شير در محل خود به طور كامل بسته شده باشد 

و با استفاده از اين قسمت سيلندر را حركت داد.
برای جابه جايی سيلندرها توسط خودرو بايد آنها را به حالت عمودی درون خودرو مستقر نمود. ماده 5- 
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هرگز برای بلند نمودن سيلندر نبايد بالابر را به سرپوش شير سيلندر متصل كرد. ماده 6- 
اتصالات و رگلاتور فشار، فقط مادامی كه سيلندر در محل مناسب و توسط تجهيزات مناسب در جای خود به طور  ماده 7- 

عمودی يا حداكثر زاويۀ 20 درجه با حالت عمودی، مستقر شده است بايد به آن متصل كرد.

   
شکل 2- تجهیزات جابه جایی سیلندر و محل استقرار سیلندر پشت خودرو

در پايان كار/ فعاليت، در زمان خالی بودن سيلندر و جابه جايی سيلندر، بايد شير اصلی سيلندر بسته باشد. ماده 8- 
در هنگامی كه از  سيلندر استفاده نمی شود، جابه جايی و انبارش، بايد "سرپوش شير" 1  روی شير قرار داده شده  ماده 9- 

و به طور كامل ) از محل رزوه ( بسته شود. اين الزام شامل هر دو گروه سيلندرهای پر و خالی است.
برای جابه جايی سيلندرها نبايد از سرپوش آنها استفاده كرد و بالابر و اتصالاتش را به آن متصل نمود. سرپوش  ماده 10- 

شير برای محافظت شير در برابر آسيب طراحی شده و نبايد از آنها استفاده ديگری بشود.
فقط در صورتی كه سيلندر روی وسيلۀ مخصوص قرار گرفته و رگلاتورهای آن در برابر برخورد با موانع ايمن شده باشند،  ماده 11- 

نيازی به بستن درپوش نيست؛ در غير اين صورت، بستن درپوش و جدا نمودن شيلنگ و اتصالات الزامی است.

شکل 3- سرپوش شیر و محافظ شیر

سيلندرها بايد در محلی قرار داده شوند تا از برخورد جرقه، شعله، حرارت مستقيم و مواد مذاب با آنها جلوگيری  ماده 12- 
شود.

ــا  ــع ي ــد از مان ــۀ ايمــن ميســر نمی باشــد، باي ــا كمبــود فضــا، رعايــت فاصل ــه ضــرورت عملياتــی ي تبصــره- در صورتــی كــه ب
ــۀ ســيلندر و متعلقــات آن اســتفاده كــرد. ــرای حفاظــت بدن ــر جرقــه( ب حائــل مناســب ) ماننــد صفحــات مقــاوم در براب
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در مسير خروجی سيلندرهای گازی قابل اشتعال در نقطۀ مناسب )نزدكترين محل به امتزاج گازها( بايد از " مانع  ماده 13- 
برگشت شعله " شير يک طرفه استفاده شود.

هرگز نبايد سيلندر را روی زمين غلطاند يا روی سطوح كشيد، يا آن را روی زمين انداخت. ماده 14- 
در صورتی كه شيلنگ متصل به يک سيلندر دچار برگشت شعله شده يا آثار و شواهد فرسودگی دارد بايد با فشاری  ماده 15- 
معادل 2 برابر فشار نرمال تست گردد. اين فشار حداقل بايد 300psi باشد. شيلنگ های آسيب ديده يا مشكوک 

نبايد مورد استفاده قرار گيرند.
ماده 16-  نشانه گذاری و رنگ سيلندرها بايد بر اساس الزام قانونی IPS-G-Gn-180 باشد.

سيلندرها را بايد به شكلی جابه جا كرد كه شير، اتصالات يا بدنۀ آنها  به جايی برخورد نكند. ماده 17- 
ماده 18-  شير اصلی سيلندر بايد همواره به آرامی باز شود تا به رگلاتور آسيب نرساند.

هيچ گاه شير سيلندرهايی كه دارای گاز قابل اشتعال هستند، نبايد بيش از يک و نيم دور باز شود، تا بتوان در  ماده 19- 
شرايط اضطراری، واكنش سريع و به موقع داشت.

با توجه به رسانا بودن بدنۀ سيلندرها و گاز قابل اشتعال درون آنها، بايد در زمان استفاده، جابه جايی و انبارش، از  ماده 20- 
اتصال برق با آنها به شكل مستقيم يا القايی محافظت گردند.

تبصــره- ســيلندر نبايــد در كنــار مدارهــای الكتريكــی قــرار گرفتــه و بخشــی از آنهــا شــود. ايــن تجهيــزات نبايــد بــا خطــوط 
حامــل بــرق و تجهيــزات جانبــی آنهــا  تمــاس يابنــد. همچنيــن نبايــد در مجــاور رادياتورهــا، لولــه كشــی ســاختمان 

و ابنيــه، ميــز كار قــرار گيرنــد؛ زيــرا ممكــن اســت بخشــی از مســير اتصــال زميــن )Earth( گردنــد.
ماده 21-  شيلنگ سيلندر بايد پيش از استفاده توسط اپراتور بازديد گرديده تا پيچ خوردگی، ترک، پوسيدگی يا  نظاير آن 

نداشته باشند.

شکل 4- نمونه هایی از آسیب های شیلنگ

ماده 22-  بدنۀ سيلندر و اتصالات و تجهيزات متصل به آن بايد پيش از استفاده توسط اپراتور بازديد شود تا با توجه به آثار 
ظاهری)خوردگی، شكستگی، درز يا ترک، ضربه، فرورفتگی( از سلامت آنها اطمينان حاصل گردد.

بايد برای باگرداندن به  بايد بلافاصله تعويض گرديده و در صورت آسيب به بدنه، سيلندر  هرگونه قطعۀ معيوب  ماده 23- 
مراجع ذی صلاح از سرويس و دسترس ديگران خارج شده و علامت هشداردهندۀ مناسب )طبق مقررات علائم 

هشدار دهنده( مبنی بر عدم استفاده از سيلندر بر روی آن درج گردد.
سيلندر و متعلقات آن بايد استاندارد بوده و متناسب با سيال مورد نظر و فشار آن باشد. ماده 24- 
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كابران بايد برای استفاده از سيلندرها از مهارت كافی برخوردار باشند، آموزش ديده باشند و با دستورالعمل های  ماده 25- 
مرتبط و ايمنی كار با سيلندرهای تحت فشار آشنا باشند.

روی همۀ سيلندرهای تحت فشار بايد مشخصات گازی كه درون سيلندر است و مخاطرات آن توسط برچسب  ماده 26- 
بيان  در  و وضوح  گويايی  ضمن  و  بوده  برخوردار  كافی  ثبات  از  بايد  مشخصه  اين علائم  درج شود.  مشخصات 

اطلاعات لازم به راحتی جدا نشده و از بين نرود.
تبصــره 1-  برچســب دارای مشــخصات بايــد روی شــانۀ ســيلندر )Shoulder يــا قســمت اريــب بالايــی ســيلندر( نصــب شــود 

و برچســب بايــد مطابــق اســتاندارد ملــی ايــران بــه شــماره 8240 باشــد.
تبصره 2-    اين برچسب بايد نام يا علامت تجاری سازنده، ظرفيت آبی بر حسب ليتر، وزن خالی سيلندر)بدون شير وكلاهک( 
برحسب كيلوگرم، نام گازی كه بايد پر شود، شماره سريال، تايخ آزمون فشار )با تعيين ماه و سال(، فشار آزمون بر 
حسب كيلوگرم بر سانتی مترمربع، فشاركار بر حسب كيلوگرم بر سانتی مترمربع، علامت استاندارد ايران، سال 

ساخت سيلندر، فرمول شيميايی گاز و علامت كارخانهۀپر كننده را داشته باشد.
ــد  ــه توســط تولي ــيلندر ك ــوای س ــايی محت ــرای شناس ــورد اســتفاده ب ــم م ــانه گذاری، برچســب و علائ ــز نش ــره 3-  هرگ تبص

كننــده/ تأميــن كننــده الصــاق شــده نبايــد محــو و يــا حــذف گــردد.
فضای انبار بايد خشک بوده و ميزان رطوبت آن بر اساس دستورالعمل سازنده در خصوص محل انبارش سيلندر باشد. ماده 27- 
اين مهم در زمان استفاده سيلندر در  از 65 درجه سانتی گراد قرار گيرد.  نبايد در معرض دمای بيش  تبصره 1-  سيلندر 

معرض آفتاب مورد توجه  قرار گيرد. 
انبار بايد از مناطقی نظير محل های تردد، محل های اسكان، آسانسور، راه پله ها، فرآيندها و تأسيسات با ريسک  ماده 28- 
بالا و هر قسمتی كه  می تواند در صورت بروز شرايط اضطراری برای سيلندرهای گازهای تحت فشار در اثر نشت، 

موجب تشديد پيامد شود، كاملًا مجزا باشد.
تبصره 1-  سيلندر بايد به شكلی محافظت شود تا از دسترسی افراد غير مرتبط مصون باشد.

تبصره 2-  محل نگهداری سيلندرها نبايد در محل های محبوس مانند كمد، قفسه، صندوق عقب يا كابين وسايل نقليه باشد.
تبصره 3-  برای انجام فعاليت های مختلف)مانند جوشكاری يا بُرشكاری( درون فضای بسته، نبايد سيلندر به درون آن فضا 

منتقل شود؛ بلكه بايد در فضای باز و انتقال سيال از طريق اتصالات مناسب باشد.
برای حمل سيلندر با استفاده از وسايل بالابر يا ليفتراک، بايد ايمنی حمل و نقل آنها با استفاده از وسايلی مانند  ماده 29- 
گهواره )Cradle( يا سبد )Basket( حفظ شود و اطمينان يابيد كه سيلندرها در معرض برخورد با ديگر موانع قرار 

نمی گيرند يا از ارتفاع سقوط نمی كنند.
تبصره 1-  به هنگام جابه جايی سيلندرها حتی با استفاده از وسايل ايمن هم بايد سرپوش های شير در محل خود نصب گردد.

تبصره 2-     حمل سيلندر با استفاده از تجهيزات بالابری مانند تسمه )Sling(، بلند كردن مغناطيسی )Lifting Magnet(، طناب 
به طور  نبايد  ليفتراک  و  يا جرثقيل  بالابر  ، زنجير )Chain( استفاده می كنند، ممنوع است. وسايلی مانند   )Rope(
مستقيم به كار گرفته شوند و بايد ابتدا سيلندر درون سبد يا وسيلۀ مناسب مخصوص قرار داده شده، سپس حمل شود.

تبصره 3-  برای تخليه و بارگيری سيلندرها به تعداد زياد بايد از پالت استفاده شود.

شکل 5- روش های ناایمن حمل سیلندر
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ماده 30-  در صورت يخ زدگی سيلندر يا متعلقات آن نبايد با اعمال فشار توسط وسايلی مانند ديلم يا ميله آنها را زدود، بلكه 
بايد با استفاده از آب ولرم )نه جوش( يخ زدگی را رفع نمود.

ماده 31-  در صورتی كه سيلندر، دستگيره ثابتی برای باز و بسته نمودن شير ندارد، بايد آچار مخصوص شير، مادامی كه 
كپسول در حال استفاده است، روی دسته آن قرار داشته باشد تا در مواقع لزوم به راحتی در دسترس باشد.

تبصره 1-  از آچار يا چكش و ديگر وسايل اعمال نيرو نبايد برای باز كردن و بستن شير استفاده كرد. اگر شيری با نيروی دست 
باز نمی شود، بايد آن را به سازنده يا تأمين كنندۀ كپسول بازگردانده شود.

تبصره 2-  به غير آچار مخصوص سيلندر، هيچ شیء يا وسيلۀ ديگری نبايد در كنار شير اصلی و روی سيلندر قرار گيرد.

شکل 6- آچار مخصوص

ماده 32-  برای شروع فرآيند جوشكاری نبايد با زدن الكترود به بدنۀ سيلندر استفاده كرد.
يا سازندۀ سيلندر بوده،  بايد توسط شركت های مجاز  يا تعمير روی سيلندر و اتصالات آن  ماده 33-  اعمال هرگونه تغيير 

شركت های مصرف كننده يا بهره بردار، مجاز نمی باشند.
بدون استفاده از رگلاتور و متصل نمودن آن به شير اصلی سيلندر، نبايد از يک سيلندر استفاده كرد. ماده 34- 

تبصره 1-   پيش از اتصال رگلاتور بايد ابتدا به مقدار بسيار كمی شير را برای يک لحظه باز نمود و بلافاصله بست، سپس 
رگلاتور را به آن وصل كرد. 

تبصره 2-    هميشه در زمان باز و بسته كردن شير، بايد در يک سمت آن مستقر شد و هرگز نبايد در مقابل خروجی شير قرار 
گرفت. در زمان اين كار بايد دقت نمود شعله، جرقه يا ديگر منابع حرارتی در مجاورت آن نباشد.

تبصره 3-    شير سيلندر نبايد از آن جدا شود و همواره بايد در محل خود باشد.
پيش از جدا نمودن رگلاتور از يک سيلندر، بايد شير اصلی بسته شده و گاز موجود در رگلاتور در محلی ايمن  ماده 35- 

تخليه شود.
شينگ های رابط بايد در شرايط ايمن نگهداری شده و گسترش آنها در محل به شكلی باشد كه موجب بروز حادثه  ماده 36- 

نگردد.
سيلندر بايد دارای شير اطمينان يا وسيله ای برای تخليۀ فشارهای مازاد و جلوگيری از افزايش فشار آن به فشاری  ماده 37- 

بالاتر از فشار طراحی بوده و مسير تخليه به محل ايمن هدايت شود. 
تبصره 1-   شير اطمينان بايد به سمت بالا باشد، به طوری كه سيال به بدنۀ سيلندر، سيلندرهای مجاور يا تأسيسات هم جوار 

برخورد نكرده و به منطقۀ آزاد و ايمن هدايت شود.
تبصره 2- محل يا وضعيت قرارگيری شير اطمينان نبايد به صورتی باشد كه رطوبت در آنجا تجمع يابد.
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شکل 7- انواع تجهیزات تخلیۀ فشار

اتصال شيلنگ بايد به نحوی باشد تا توانايی مقاومت كافی را داشته باشد.  ماده 38- 
سيلندرهايی كه دارای گاز قابل اشتعال هستند، بايد پيش از متصل شدن به ديگر تجهيزات و وسايل مصرف كننده،  ماده 39- 

با استفاده از هم بندی از لحاظ الكتريكی به هم وصل گرديده و هم پتانسيل شوند.
بايد همۀ قسمت های حسّاس )شير، اتصالات، شيلنگ ها، فشارسنج ها( برای اطمينان يافتن از نداشتن نشتی از  ماده 40- 

اتصالات، در فشار مورد استفاده تست  نشتی قرار گيرند.
تبصره 1- برای آزمون نشتی از محلول های صنعتی يا محلول آب و صابون )صابون بدون چربی يا Oil Free( بايد استفاده 

شود.
پر كردن ( و  بازرسی  بازديد،  آزمون،  و  اقدام در خصوص سيلندرهای تحت فشار )تست  بايد مستندات هرگونه  ماده 41- 

موجود باشد.
محل انبارش سيلندرهای پر و خالی بايد از هم مجزا باشد. ماده 42- 

از  متر(  و حداقل 20 فوت )6.1  تهويه شده  به خوبی  به خوبی محافظت شده،  بايد  نگهداری سيلندرها  ماده 43-  محل 
اكسيد كننده ها و مواد روغنی فاصله داشته باشد و محل نگهداری سيلندر بايد فقط خاص انبارش سيلندر باشد. 
تبصره 1-  محل انبارش سيلندر يا استقرار آن برای استفاده بايد از برخورد ديگر تجهيزات و اشيا، مصون بوده و بدنۀ آنها در 

معرض برخورد نباشد.
از سيال درون هر سيلندر بايد فقط برای همان منظوری كه طراحی شده است استفاده گرديده و به منظور ديگر  ماده 44- 
مقاصد مانند زدودن گرد و غبار، تأمين هوای فضای بسته، پر كردن با سيال ديگری غير از آنچه در طراحی مد نظر 

بوده است، نبايد از آنها استفاده كرد.
هرگز برای اتصالات رزوه ای فلز با فلز نبايد از نوار تفلون بين آنها استفاده كرد، زيرا تفلون باعث كاهش مقاومت  ماده 45- 

اتصالات می شود.
ماده 46-  استفاده از تبديل كننده يا ديگر اتصالات اضافی بين سيلندر و رگلاتور ممنوع است.

اتصال مستقيم سيلندرهای سوخت به مشعل ممنوع بوده و بايد بين آنها و در خروجی سيلندر رگلاتور قرار داده  ماده 47- 
شود.

تجهيزات كاهندۀ فشار سيلندر بايد همواره در زمان استفاده بر روی سيلندر نصب بوده و برداشتن آنها حتی به  ماده 48- 
شكل موقت هم مجاز نيست.

در برنامه های تعمير و نگهداری، بازديد و تست های ادواری تجهيزات حفاظتی نصب شده مانند شيرهای ايمنی و  ماده 49- 
ديسک های پاره شونده بايد طبق الزامات مربوطه انجام گرفته و اطمينان حاصل شود تجهيزات حفاظتی دارای 

برنامۀ بازرسی، تعمير و نگهداری مدوّن بوده، به طور كامل اجرا شده و همواره دارای عملكرد مناسب هستند. 
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ماده 50-  تمامی فشار سنج ها بايد حداقل سالی يک بار كاليبره شوند.
ماده 51-   بايد لوزی خطر بر اساس الزامات  NFPA 704روی سيلندر نصب شود.

در نزديكی سيلندرهای تحت فشار بايد كپسول اطفای حريق به تعداد كافی و از نوع مناسب وجود داشته باشد.  ماده 52- 
تمام سيلندرهای گازهای تحت فشار بايد طبق مقررات بازرسی فنی سيلندرهای تحت فشار، در فواصل زمانی  ماده 53- 
معين بازرسی و آزمايش شود و بعد از عوض شدن شير سيلندر يا هر تعميری بايد سيلندر تحت آزمايش قرار گيرد.
باشد،  آسيب ديدگی  هرگونه  بدون  و  سالم  كه  يابيد  اطمينان  و  كنيد  بررسی  انبارش  از  پيش  را  سيلندرها  تمام  ماده54-  

به طوری كه فاقد هرگونه نشتی مانند صدای هيس، بو و انتشار قابل مشاهده فيوم ها باشد.
ماده 55-  سيلندر تحويلی بايد دارای گواهی انجام تست های دوره ای باشد.

ماده 56-  موقعيت انبار بايد با  تابلو" محل نگهداری سيلندرهای تحت فشار" مشخص شود.
 )Non Combustible(محل انبارش سيلندر بايد در برابر آتش مقاوم باشد و ديوار و سقف انبار از مواد اشتعال ناپذير ماده 57- 
ساخته شوند. تمامی تمهيدات لازم برای پيشگيری از بروز، گسترش و آگاهی به موقع ) سيستم های اعلان حريق( 

به عمل آيد.
محل انبارش سيلندرها بايد به گونه ای باشد كه امكان تخليۀ سيلندرها در زمان حريق وجود داشته باشد. ماده 58- 

ماده 59-  از قرار دادن برزنت، پلاستيک، پارچه يا هر پوشش ديگری روی سيلندرها خودداری شود.
فشارسنج  بايد متناسب با حداكثر فشار طراحی و نوع سيال انتخاب شده و واحد سنجش فشار روی آن به خوبی  ماده 60- 

مشخص باشد.
محل، روش انبارش و ميزان تهويۀ محل انبارش سيلندر گازهای تحت فشار بايد به گونه ای باشد كه موجب صدمه  ماده 61- 
مكانيكی و خوردگی تجهيزات نگرديده و در صورت نشت، حداقل ميزان انتشار گاز را داشته و به سمت محل ايمن 

تهويه گردد. 
ماده 62-  انبار بايد خشک، خنک و از لحاظ تهويه، كنترل دما و رطوبت تحت كنترل باشد.

انفجار- كار بدون مجوز ممنوع ( نصب  با مضامين )خطر  تابلوهايی  بايد  در محل نگهداری سيلندرها، حداقل  ماده 63- 
شود.

خوردگی،  كنندۀ  ايجاد  عوامل  از  نگهداری،  محل  بودن  كنترل  تحت  و  مناسب  بدنۀ  پوشش  با  بايد  سيلندرها  ماده 64- 
محافظت شوند.

محل جوشكاری يا برشكاری و محل استقرار سيلندرها بايد حداقل 4-5 متر از هم فاصله داشته يا از پوشش های  ماده 65- 
مناسب و مقاوم در برابر حريق برای سيلندرها استفاده گردد.

   6792 ISIRI آزمون بدنۀ سيلندرها )تست هيدرو استاتيكی ( بايد در موعد مقرر بر اساس الزامات قانونی ملی ماده 66- 
انجام پذيرد.

ماده 67-  تهيۀ سيلندر بر اساس نياز بايد به شكلی مديريت شود كه هر سيلندر بيش از 6 ماه در انبار باقی نماند.
در محل نگهداری و استفاده از سيلندرهای تحت فشار بايد به تعداد كافی دستگاه تنفسی هوای فشرده، دوش  ماده 68- 

اضطراری و چشم شوی برای مقابله با شرايط اضطراری موجود باشد. 
علاوه بر برچسب محتوا، به منظور تفكيک بهتر سيلندرها و واكنش مناسب در شرايط اضطراری، بايد رنگ هر  ماده 69- 

سيلندر با توجه به سيال درون آن بر اساس استاندارد IGS-m- sf-011 باشد. 
  ISIRI 9425 و  ISIRI 304 برچسب محتوا و نشانه گذاری سيلندرها به ترتيب بايد بر اساس استانداردهای ملی ماده 70- 

باشد.
سيلندرهای فاقد برچسب محتوا، يا برچسب ناخوانا يا مخدوش و همچنين سيلندرهايی كه بيش از يک برچسب  ماده 71- 

محتوا دارند، نبايد مورد استفاده و پذيرش قرار گرفته و بايد به تأمين كننده بازگشت داده شوند.
سيلندر نبايد به عنوان اتصال به زمين تجهيزات جوشكاری الكتريكی مورد استفاده قرار گيرد. ماده 72- 
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فاصلۀ ايمن بين محل جوشكاری با قوس الكتريكی و سيلندر گاز بايد رعايت شود. ماده 73- 
سيلندرهای فولادی يا فلزی نبايد در نزديكی دستگاه هايی كه ارتعاشات يا رزونانس مغناطيسی ايجاد می كنند  ماده 74- 

)مانند دستگاه های تصويربرداری( قرار گيرند.
يخ زدگی در سطح و اتصالات سيلندر بايد با قرار دادن سيلندر در دمای اتاق و با استفاده از آب ولرم )حدكثر دمای  ماده 75- 

50 درجۀ سانتيگراد(، رفع گردد.
اگر سيلندر در معرض آتش يا تشعشع ناشی از آن قرار گرفته باشد، بايد مورد تست آزمون بدنه قرارگيرد. ماده 76- 

ديگر  يا  در سايز  تغييری  و  باشد   )ISIRI 7805(ملی استاندارد  اساس  بر  بايد  يا محافظ شير سيلندر  ماده 77-  سرپوش 
مشخصات آن بر اساس طرح اوليه ای كه تأمين كننده ارائه نموده است، نبايد صورت پذيرد.

ماده 78-  تحت هيچ شرايطی، حتی پس از اطمينان از تخليه كامل سيلندر، نبايد شير از سيلندر توسط بهره بردار يا كاربر 
جدا گردد. اين كار فقط بايد توسط مراكز مجاز انجام گيرد.

برچسب خطر بايد با رعايت استاندارد ملی ISIRI 7566  نصب شود. ماده 79- 
اين  شوند.  ارسال  مجاز  مراكز  به  عيب  رفع  برای  و  شوند  خارج  سرويس  از  بايد  نامناسب،  عملكرد  با  شيرهای  ماده 80- 
دستور شامل شير فلكه هايی هم می شود كه به دليل سفت شدن، با اعمال نيروی متعارف و دست، قابل باز شدن 

نمی باشند.
فشار باقی مانده در سيلندر بايد بين bar 2.0-0.5 حفظ شود تا از برگشت هوا به درون آن يا آلودگی سيلندر  ماده 81- 

جلوگيری گردد.
ماده 82-  اتصالات يک سيلندر نبايد روی سيلندر ديگری با سيال متفاوت مورد استفاده قرار گيرند. اين جابه جايی فقط 

زمانی مجاز است كه نوع سيال سيلندرها با هم يكسان باشد.
ماده 83-  انبارش گازها بايد بر اساس خطرات فيزيكی و شيميايی آنها باشد و افراد بهره بردار يا انباردار بايد آموزش ديده و 

از اين خطرات آگاهی كافی داشته باشند.
در خصوص سيلندرهايی با گازهای خورنده يا سمّی بايد برای كاركنان حدود مجاز مواجهه بر اساس استانداردهای  ماده 84- 

ملی مشخص شده و تجهيزات حفاظتی كاركنان تهيه شود.
ماده 85-  انبارش سيلندر بايد همواره در سطحی بالاتر از سطح زمين بوده و انبارش در زيرزمين ممنوع است.

حداكثر مقدار گاز قابل انبارش در هر مكان بايد متناسب با نياز ، شرايط محل، ارزيابی ريسك و توانايی اعمال  ماده 86- 
اقدامات كنترلی باشد.

ماده 87-  سيلندرهای اكسيژن بايد حداقل 20 فوت ) 6/1 متر( با ديگر سوخت ها و همچنين گريس و مواد روغنی فاصله 
داشته باشند.

يا  استيلن  كپسول های  نبايد  انبار(  عنوان  )به  می شود  داشته  نگه  اكسيژن  سيلندر  كه  بسته ای  فضای  در    -1 تبصره 
هيدروژن نگه داشته شود. در صورتی كه نگهداری آنها در يک مكان ناگزير باشد، بايد حداقل فاصلۀ 20 فوت 
) 6/1 متر( بين اكسيژن با ديگر مواد اشتعال زا )بخصوص گريس، روغن و استيلن( حفظ شده و ديواری حائل 
به ارتفاع حداقل  1/53 متر )5 فوت ( بين آنها نصب شود تا در برابر حريق به مدت حداقل 30 دقيقه مقاوم 

باشد. 
و  هشداردهنده  سيستم  بايد  می شود،  استفاده  اكسيژن  سيلندر  از  كه  صورتی  در  كاری،  محيط های  در    -2 تبصره 
25%  حجمی  از  گاه  اكسيژن هيچ  كه غلظت  گونه ای  به  باشد،  داشته  اكسيژن وجود  گاز  ميزان  آشكارساز 

نيابد. افزايش 
تبصره 3-   اگر غلظت حجمی اكسيژن محيط به بيش از 25% افزايش يابد و نتوان آن را كنترل نمود، افراد بايد بلافاصله به 

محل ايمن هدايت شده و تخليۀ اضطراری انجام پذيرد.
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شکل 8- فاصلۀ ایمن و جداسازی سیلندر گازهای اکسید کننده از اشتعال ز ا

ماده 88-  بدنۀ سيلندر اكسيژن، شيرهای كپسول و شيرهای تنظيم، اتصالات، رگلاتور، شيلنگ و ديگر متعلقات آن بايد 
عاری از گريس، چربی يا روغن باشد. به اين منظور، هرگز نبايد با دست يا دستكش چرب، بدنه و متعلقات كپسول 

را برای حمل يا ديگر موارد بهره برداری لمس كرد.
هرگز نبايد با دميدن اكسيژن به سطوح، البسه يا بدن، برای تميز كردن گرد و غبار، خشک كردن بدن يا لباس يا  ماده 89- 

سطوح و مانند آن استفاده كرد.
استفاده از جريان اكسيژن برای تأمين هوای مورد نياز در ظروف يا محل بسته يا محدود اكيداً ممنوع می باشد. ماده 90- 

نبايد از اكسيژن برای اعمال فشار به سطح مايعات درون ظروف، تخليه يا جابه جايی آنها استفاده نمود. ماده 91- 
روی نشانگر فشار رگلاتورهای اكسيژن بايد عبارت USE NO OIL و معادل فارسی آن "استفاده از مواد چربی  ماده 92- 

ممنوع" نصب شود.
در صورتی كه لباس فردی به اكسيژن آغشته شده است، بايد از منابع جرقه يا شعله دور نگهداشته شده و بلافاصله  ماده 93- 

لباس ها از بدن خارج شود.
در خصوص سيلندرهای هيدروژن بايد علاوه بر الزامات عمومی، موارد خاص زير هم رعايت شود: ماده 94- 

1. لولــه و اتصالاتــی كــه بــه ســيلندر هيــدروژن متصــل می شــوند، بايــد از لحــاظ جنــس، تحمــل فشــار و دمــا متناســب بــا 
شــرايط دمايــی و فشــار بــوده و تمــاس بــا هيــدروژن روی آنهــا اثــر مخــرب نگــذارد. بــه ايــن منظــور اســتفاده از مــوادی ماننــد 

چــدن در لولــه و اتصــالات ممنــوع اســت.
2. در صورتــی كــه ســيلندر هيــدروژن در محلــی سربســته و محصــور  نگهــداری می شــود، بايــد بــه تهويــۀ مناســب و دائمــی 

مجهــز باشــد و در صــورت نشــت هيــدروژن در محيــط، توســط دتكتورهــای هيــدروژن كشــف و اعــلان گــردد.
3. در محل نگهداری يا استفاده از هيدروژن، بايد عبارات زير و يا برابر فارسی آن نصب شود:

HYDROGEN- FLAMMABLE GAS- NO SMOKING- NO OPEN FLAMES
4. محل نگهداری سيلندرهای هيدروژن بايد بالاتر از سطح زمين باشد.

5. محل نگهداری سيلندر های هيدروژن نبايد زير يا مجاور تأسيسات و تجهيزات برقی باشد.

Gas
Plus

.ir

https://gasplus.ir/


IGS-O-SF-002(0)

14

شرکت ملی گاز ایران
خرداد 1398

ــن  ــدۀ چني ــای انتقال دهن ــتعال زا و لوله ه ــای اش ــر گازه ــار ديگ ــد در كن ــدروژن نباي ــيلندرهای هي ــداری س ــل نگه 6.مح
ــد. ــيالاتی باش س

7.حداقل 20 فوت يا 6/1 متر با ديگر گازهای اشتعال زا و اكسيدكننده ها فاصله داشته باشد.
8.حداقل 26 فوت يا 8 متر با شعله، جرقه )Open Flame( يا تجهيزات الكتريكی معمولی فاصله داشته باشد.

9.حداقل 26 فوت يا 8 متر با محل تجمع يا حضور نفرات فاصله داشته باشد.
10.حداقــل 50 فــوت يــا 15/25 متــر از محــل دريافــت هــوای توربيــن، كمپرســور يــا سيســتم های تهويــه فاصلــه داشــته 

باشــد.
11.حداقل50 فوت يا 15/25 متر از محل نگهداری يا انبار ديگر مواد اشتعال زا فاصله داشته باشد.

دربارۀ سيلندهای استيلن، افزون بر الزامات عمومی، بايد موارد زير نيز رعايت شود: ماده 95- 
1. استفاده از استيلن و انتقال آن درون اتصالات و لوله ها بايد در فشار كمتر از 15psi باشد.

2. ســيلندر اســتيلن بايــد همــواره در راســتای قائــم بــوده و در زمــان اســتفاده، حيــن حمــل از محلــی بــه محــل ديگــر، نبايــد 
بيــش از 20 درجــه از راســتای قائــم خــارج شــود. در صورتــی كــه ســيلندر اســتيلن بــه حالــت افقــی درآيــد، بايــد حداقــل 6 

ســاعت پيــش از اســتفاده در حالــت عمــودی باشــد.
ترتيب باز نمودن شيرهای استيلن و اكسيژن بايد به شرح زير باشد: ماده 96- 

1. شير كپسول ها به آرامی باز شود تا به دستگاه های تنظيم فشار صدمه ای نخورد.
2. شــيرهای روی دســته مشــعل بــه نوبــت و بــه مقــدار كمــی بــاز شــده و در همــان حــال فشــار مربوطــه بــا توجــه بــه فشــار 

كار مــورد لــزوم كــه قبــلًا تعييــن شــده اســت تنظيــم شــود.
3. ابتــدا شــير اكســيژن مشــعل حــدود يــک ســوم تــا يــک چهــارم دور بــاز و ســپس شــير اســتيلن در حــدود نيــم دور بــاز و 
ــا فنــدک جوشــكاری نزديــک شــود؛ در ايــن حــال، شــعله در ســر مشــعل بــدون آنكــه دوده در فضــا  مشــعل بــه فنــدک و ي

ــرد.  ــم ك ــزوم را تنظي ــورد ل ــعلۀ م ــوان ش ــال می ت ــد. ح ــود می آي ــردد به وج ــر گ منتش
ماده 97-  ترتيب بستن شير های استيلن و اكسيژن به شرح زير بايد باشد:

1. نخست شير سيلندر استيلن و پس از خاموش شدن شعله، شير اكسيژن بسته شود.
2. نخســت شــيرهای كپســول ها بســته و ســپس بــرای خــروج گازهــا از داخــل دســتگاه تنظيــم و شــيلنگ های جوشــكاری 

شــيرهای روی دســته مشــعل بــاز گــردد تــا گازهــا خــارج شــود.
3. پــس از خــروج گازهــا، شــيرهای روی دســته بســته و پيــچ تنظيــم فشــار دســتگاه های تنظيــم كامــلًا بــاز گــردد تــا فشــار 

از روی آنهــا بــر داشــته شــود.
نبايد ميزان تخليۀ استيلن از سيلندر از يک هفتم حجم سيلندر در ساعت تجاوز نمايد. ماده 98- 

و  بوده   )Enclosed Vehicle Compartment(محصور كه  خودروهايی  درون  استيلن  سيلندرهای  نقل  و  حمل  ماده99- 
تهويۀ هوا ندارند ممنوع می باشد.

محل انبارش سيلندر استيلن، نبايد در فاصله ای كمتر از 20 فوت ) 6/1 متر( از محل انبارش سيلندر اكسيژن باشد.  ماده 100- 
در صورتی كه رعايت چنين فاصله ای امكان پذير نيست، بايد ديوار حائل و نسوزی بين آنها قرار گيرد كه توانايی 
تحمل حريق به مدت 30 دقيقه را داشته باشد. اين حائل بايد حداقل 1 متر از بلندترين سيلندر، مرتفع تر باشد. 

همچنين ديوار بايد از جوانب، با آخرين سيلندر استيلن يا اكسيژن، 18 اينچ )45 سانتی متر( فاصله داشته باشد.
حداكثر مقداری كه شير اصلی سيلندر استيلن باز می شود، نبايد بيش از يک دور و نصف باشد. اين مقدار بهتر  ماده 101- 

است به ¾دور محدود شود.
سيلندرهای استيلن اگر در معرض شعله يا تشعشع حريق بوده اند، بايد تا چند دقيقه پس از خاموش كردن حريق  ماده 102- 
به  با پاشش آب، مرطوب و خنک نگه داشته شوند. سپس به مدت 24 ساعت در آب غوطه ور بمانند، آنگاه  نيز 

تأمين كننده منتقل گردند.
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